REPUBLICA DE CHILE '
GOBIERNO REGIONAL DE ATACAMA GOBIERNODECHILE -
INTENDENTA

e m—

RESOLUCION EXENTAF NDR N°__ 63 /

COPIARO, (1§ ) CT 2009

VISTOS: Lo dispuesto en los articulos 24 y 27 de
la Ley N° 19.175, Organica Constitucional sobre Gobierno y Administracion Regional, en la
Glosa 02, N° 19, de fa Ley 20.314, sobre Presupuestos dei Sector Publico para el afio 2009, la
Resolucién Exenta CORE, N° 24 del 05 de junio de 2009, Resolucién Exenta CORE N° 50 del
02 de septiembre de 2009, y Resolucion Exenta CORE N° 45 del 04 de agesto de 2009, del

Gobierno Regional de Atacama, la Resolucién N° 1.600 de 2008, de la Contraloria General de
la Repiblica, y

CONSIDERANDO:

1.- Que, conforme lo previsto en la Glosa 02, N° 20,
de la Ley N° 20.314 sobre Presupuéstos del Sector Piblico para el afio 2009 que faculta ia
asignacion de hasta un dos por ciento de los recursos de cada Gobierno Regional para
subvencionar actividades de caracter deportiva. ‘

2 - Que, las actividades a subvencionar en la forma
sefialada en el considerando anterior, fueron seleccionadas en sesion ordinaria del Core N°
020 de fecha 01 de septiembre de 2009, que aprueba la seleccion de proyectos deportivos 2%
FNDR 2009, Region de Atacama, mediante Resolucion Exenta Core Ne 50 del 02 de
septiembre de 2009, calificdndose Tavorablemente el proyecto presentado por la siguiente
persona juridica sin fines de lucro de la comuna de CHANARAL: “LIGA DE
BASQUETBOL SEMIOR DE CHANARAL”, siendo necesario sancionar administrativamente el
convenio suscrito en el que se determina el monto de los recursos a transferir y las
actividades deportivas que para cada caso se han aprobade.

! 3L Que, el monto de la transferencia, a la que se
refiere el convenio que por este acto se sanciona, es inferior a 5000 unidades tributarias
mensuales, aplicandose 1o previsto en Titulo I}, Ait. 8.5 de la Resclucidn N° 1.600 de 2008 de
ia Contraloria General de la Repiblica.

RESUELVO:

1. APRUEBANSE, los Convenios suscritos ¢on
fecha 22 de septiembre de 2009, entre el Gobierno Regional de Atacama y la Institucion que
a continuacion se individualizan, para la transferencia de 105 recursos que como suma unica
se sefialan para cada caso, destinados a permitir que dicha institucion ejecuten las actividades
Deportivas que en el respectivo convenio se indican, todos los cuales forman parte integrante,
para todos los efectos legales, de la presente Resolucion:

Nombre de la institucion Nombre del Proyecto Monto $ T
LIGA DE BASQUETBOL PROLONGANDQ LA 1.795.200.-
SENIOR DE CHANARAL VIiDA A TRAVES DEL

DEPORTE

2. TENGASE PRESENTE que ef Convenio que por

este acto se viene aprobando es el siguiente:

Regional. ' !



CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
GOBIERNO REGIONAL DE ATACAMA

' eY.

LIGA DE BASQUETBOL SENIOR DE CHANARAL

En Copiap6, a 22 de Septiembre de 2009 entre el GOBIERNO REGIONAL DE ATACAMA,
persona juridica de derecho publico, creada por Ley 19.175 Organica Constitucional sobre
Gobierno y Administracion Regional, representada por su érgano ejecutivo e Intendenta dofia
V!VIANA IRELAND CORTES, ambos domiciliados en Los Carrera N° 645, Copiap0, en adelante
“g| Gobierno Regiona!”, y por la otra, la LIGA DE BASQUETBOL SENIOR DE CHANARAL, RUT.
N° 72.864.000-6 representada por su Representante Legal don OSVALDO OCARANZA
MORENO, Cédula Nacional de Identidad N°® 4.834.038-5, ambos domiciliados en Calle Rancagua
N° 207 Poblacion Ampliacion, comuna de Chaiiaral, quienes acuerdan celebrar un Convenio de
Transferencia conforme a las estipulaciones siguientes:

PRIMERO: El Consejo Regional de Atacama, mediante Acuerdo N° 05 adoptado en Sesién
Ordinaria N°020, celebrada con fecha 01 de septiembre de 2009 aprobo la propuesta de
adjudicacion de los proyectos deportivos 2% FNDR 2009 Region de Atacarma, como también el
detalle de los proyectos por comuna, en el marco de los recursos de la glosa 62 N° 20 de la l.ey N°
20.314, sobre Presupuesto para el Sector Piblico afio 2009, que facuita la asignacion de hasta un
dos por ciento de los recursos de cada Gobierno Regional para subvencionar actividades de
caracter deportiva, aprobéndose entre eilos el financiamiento del proyecto deportive denominado
“PROLONGANDO LA VIDA A TRAVES DEL DEPORTE” presentado por la Institucion ya
individualizeda.
SEGUNDO: E! Gobierno Regional de Atacama, en consideracion a lo expresado
precedentemente en este convenio, mediante el presente instrumento viene en transfetit los
recursos que se indican en la clausula siguiente la LIGA DE BASQUETBOL SENIOR DE
CHANARAL para quien acepta su Representante Legal, con et objeto de ejecutar el proyecto
individualizado en la clausula anterior.

TERCERO: El costo total de 1a transferencia sera la suma de $ 1.795.200. {Un milldn, setecientos
noventa y cinco mil, doscientos pesos) impuestos incluidos.

CUARTO: A fin de transferir los fondos a que se refiere ia cldusula anterior, el ejecutor debera abyrir
una cuenta bancaria (vista, ahorro u otra} a nombre de la institucion, comunicando & la brevedad
los datos de ésta a 1a Division de Andlisis y Control de Gestion det Gobierno Regional.

Mientras no se cumpla con los requisitos sefialados en los dos incisos anteriores, el Gobiemno
Regional no podra transferir los fondos aprobados a la mandataria.

El ejecutor ademas se obliga a informar por escrito al Gobierno Regional la fecha de inicio del
proyecto.

Sera obligacion de la organizacion, tomar todas las medidas que resguarden la integridad de los
asistentes a las actividades.

QUINTO: El ejecutor debera invertir los recurgos transferidos exciusivamenie en gastos asociados
a la ejecucion dsl proyecto deportivo sefalado en la clausula primera, y de esta inversion debera
rendir cuenta documentada al Gobierno Regional de Atacama en ia foorma que se indican en las
Bases del Concurso en el N® 18 “Control y Rendiciones”, y el “Manual de Rendicion de
Cuentas”, el que se entiende formar paste integrante del presente convenio, y que el ejecutor
declara conocer y aceptar al momento de la firma de este acto.

Respecto de la rendicion final de los fondos, debera ser preseniada a la Divisién ('1e_ Anéli'sis y
Control de Gestion de! Gobiemno Regional, dentro de 10s treinta dias a contar del Gitimo dia de
plazo consignado para la ejecucian del proyecto.

En cuanto a los informes de avance, deberan rendir cuenta de los fondos mensualmente dentro de
los cinco dias habiles siguientes al mes que corresponda.

La documentacion constitutiva de la rendicion de cuentas que entregue el ()rgano gjecutor para
estos efectos, no serd devuelia y se mantendra en las oficinas del Gobierno Regionat de Atacama.



Resgecto de los fondos transferidos y la responsabilidad de rendir cuenta en Ia forma sefialada en
e! 'parra.fo anterior, respondera’ el gjecttor de culpa leve, entendiéndose por tal aguella falta de
diligencia y cuidado que 1os hombres emplean ordinariamente en sus negocios propios.

El Gobiemno Regional de Atacama podra en su case, iniciar [as acciones necesarias tendientes a

perseguir las responsabilidades que correspondan a la mandataria por el mal uso que pudiere
hacerse de los dineros transferidos

SEXTO: Si de la ejecucién del proyecto quedaren saldos disponibles, o de 1a revision de las

rendiciones de cuenta se determinaren gastos no aceptados, estos deben ser reintegrados al
Gobierno Regional de Atacama.

SEPTIMO: Cualquier modificacion que el ejecutor pretenda introducir en el proyecto aprobado, que
altere lo sefialado en el “Formulario de presentacion de proyectos”, debera ser préviamente
autorizado en forma expresa por el Gobierno Regional de Atacama, debiendo solicitarse la
modificacior mediante peficion escrita dirigiga al Gobiemo Regional de Atacama, Division de
Andlisis y Control de Gestion. Como una manera de acelerar su aprobacién, se podrd enviar

conjuntamente la solicitud por correo electronico a rgaticah@goreatacama.cl con copia a
mknezevica@@goereatacama.ci.

OCTAVO: El gjecutor se compromeie a mantener actualizada en el Gobierno Regional, la
informacion referida a la individualizacion del encargado del proyecto, representante legal, numero
telefdnico, teléfono celular, faxy domicilio de la institucion.

NOVENO: A fin de garantizar fa correcta ejecucién del Proyecto y la debida asignacion de fos
recursos, el ejecutor entregara en la Oficina de Partes del Gobierno Regional dirigida a la Division
de Andlisis y Control de Gestion, a favor del Gobiemo Regional de Atacama, una Letra de
Cambio, por el total del monto de la subvencion.

La entrega de dicha garantia debera ser previa a la recepcion de los fondos a transferir por parte
del Gobierno Regional de Atacama.

DECIMO: E! Gobierno Regional de Atacama, conforme lo dispone el articulo 20 letra d) de la Ley
N° 19.175, tendr4 la facultad de supervisar y verificar la debida y oportuna ejecucién efectiva de el
Proyecto asi como el cumplimiento de las obligaciones contraidas mediante el presente
convenio, obligandose el ejecutor a proveer todas las facilidades del caso, para permitir el fiel

cump!imien}o de las referidas funciones.
$

DECIMO PRIMERO: En caso de incumplimiento de las obligaciones por parte del ejecutor, el
Gobiemo Regional podra temminar anticipadamente el convenio, y sin derecho a indemnizacion
alguna y solicitar la restitucién de los saldos pendientes.

DECIMO SEGUNDO: Se presume incumplimiento por parte del ejecutor, entre otros, en los
siguientes casos:
« Cuando no se cumpla lo programado y desciito en el proyecto mismo.
s Cuando paralice o retrase la ejecucion del proyecto sin causa justificada.
s Cuando la organizacion se disuetva en conformidad a la normativa aplicable a la misma.
« Cuando entrega la responsabilidad de la ejecucion de la iniciativa a un tercero, sin previa
autorizacion del Gobiemo Regional.

DECIMO TERCERO: Para todos los efectos legales las partes fijan su domicilio en la ciudad de
Copiapé y se someten a la competencia de sus Tribunales.

DECIMO CUARTO: La personeria de dofia VIVIANA IRELAND CORTES, en su caiidad de 6rgano
ejecutor de! Gobiemo Regional de Atacama e Intendenta Regional, consta del Decreto N° 103 del
22 de enero de 2007 del Ministerio del Interior. La de la LIGA DE BASQUETBOL SENIOR DE
CHANARAL emana del Certificado de Vigengia y Directorio N° 47 de fecha 17 de Junio de 1992,
otorgado por la llustre Municipalidad de Chaiiarat.

DECIVIO QUINTO: El presente instrumento se extiende en cuatro ejemplares todos de igual valor
y tenor, quedando uno en poder de la institucion y tres en poder del Gobiemo Regional.



3. lMPUTESE los gasios que origine el
cornvenio que se viene aprobando al Subtitulo: 24 “Transferenctas Corrientes”, item: 01,
Asignacion: 003 del Presupuesto vigente del Gobierno Regionai -F. N. D. R.

ANOTESE Y COMUNIQUESE.

DISTRIBUCION
1. interesados
2. Division de Analisis y Control de Geslion

3. Departamento de inversiones y Fomento Productivo

4. Coordinadores Territariales Provincias Huasco Coplapo Chaharg
5.’ Departamento Presupuestos ¥

6. Asesoria Juridica

7 Auditoria

O |na a ]
VIC




Republica de Chile COBIERNO DE CHILE
Gobierno Regional de Atacama
Intendenta

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
GOBIERNO REGIONAL DE ATACAMA
e e Y

LIGA DE BASQUETBOL SENIOR DE CHANARAL

En Copiapd, a 22 de Septiembre de 2009 entre el GOBIERNO REGIONAL DE
ATACAMA, persona juridica de derecho publico, creada por Ley 19.175 Organica
Constitucional sobre Gobierno y Administracion Regional, representada por su
organo ejecutivo e Intendenta dofia VIVIANA IRELAND CORTES, ambos
domiciliados en Los Carrera N°® 645, Copiapd, en adelante “el Gobierno Regional”,
y por la otra, la LIGA DE BASQUETBOL SENIOR DE CHANARAL, RUT. N°
72.864.000-6 representada por su Representante Legal don OSVALDO
OCARANZA MORENO, Cédula Nacional de Identidad N° 4.834.038-5, ambos
domiciliados en Calle Rancagua N° 207 Poblacion Ampliacion, Comuna de

Chanaral, quienes acuerdan celebrar un Convenio de Transferencia conforme a
las estipulaciones siguientes:

PRIMERO: El Consejo Regional de Atacama, mediante Acuerdo N° 05 adoptado
en Sesion Ordinaria N°020, celebrada con fecha 01 de septiembre de 2009 aprobd
la propuesta de adjudicacion de los proyectos deportivos 2% FNDR 2009 Region
de Atacarha, como también el detalle de los proyectos por comuna, en el marco de
los recursos de la glosa 02 N° 20 de la Ley N°® 20.314, sobre Presupuesto para el
Sector Publico aric 2009, que faculta la asignacion de hasta un dos por ciento de
los recursos de cada Gobierno Regional para subvencionar actividades de
caracter deportiva, aprobandose entre ellos el financiamiento del proyecto

deportivo denominado “PROLONGANDQO LA VIDA A TRAVES DEL DEPORTE”
presentado por la Institucion ya individualizada.

SEGUNDO: El Gobiemo Regional de Atacama, en consideracion a lo expresado
precedentemente en este convenio, mediante el presente instrumento viene
en transferir los recursos que se indican en la clausula siguiente la LIGA DE
BASQUETBOL SENIOR DE CHANARAL para quien acepta su Representante
Legal, con el objeto de ejecutar el proyecto individualizado en la clausula anterior.

TERCERO: El costo total de la transferencia sera la suma de $ 1.785.200. (Un
millon, setecientos noventa y cinco mil, doscientos pesos) impuestos incluidos.

CUARTO: A fin de transferir los fondos a que se refiere la clausula anterior, el
ejecutor debera abrir una cuenta bancaria (vista, ahorro u ofra) a nombre de la
institucion, comunicando a la brevedaq jos datos de ésta a la Division de Anélisis y
Control de Gestion del Gobierno Regional.

Mientras no se cumpla con los requisitos sefialados en los dos incisos anteriore
el Gobierno Regional no podra transferir los fondos aprobados a la mandataria.



El ejecutor ademas se obliga a informar por escrito al Gobierno Regional la fecha
de inicio del proyecto.

Sera obligacién de la organizacion, tomar todas las medidas que resguarden la
integridad de los asistentes a las actividades.

QUINTO: El ejecutor debera invertir los recursos transferidos exclusivamente. en
gastos asociados a la ejecumon del proyecto deportivo sefialado en ia clausula
primera, y de esta inversién debera rendir cuenta documentada al Gobierno
Regional de Atacama en la forma que se indican en las Bases del Concurso en el
N° 18 “Control y Rendiciones”, y el “Manual de Rendicion de Cuentas”, el que se
entiende formar parte :ntegrante del presente convenio, y que el ejecutor deciara
conocer y aceptar al momento de la firma de este acto,

Respecto de la rendicién final de los fondos, debera ser presentada a la Division
de Analisis y Control de Gestion del Gobierno Regional, dentro de los treinta dias
a contar del dltimo dia de plazo consignado. para la ejecucién del proyecto.

En cuanto a los informes de avance, deberan rendir cuenta de los fondos

mensualmente dentro _de los cinco dias habiles siguientes al mes que
corresponda.

La documentacion constitutiva de Ia rendicion de cuentas que entregue el 6rgano

gjecutor para estos efectos, no sera devuelta y se mantendra en las oficinas del
Gobierno Regional de Atacama.

Respecto de los fondos transferidos y la responsabilidad de rendir cuenta en la
forma sefialada en el parrafo anterior, responderd el ejecutor de culpa leve,
entendiéndose por tal aquella falta de diligencia y cuidado que los hombres
emplean ordinariamente en sus negocios propios.

El Gobierno Regional de Atacama podra en su caso, iniciar las acciones
necesarias tendientes a perseguir las responsabilidades que correspondan a la
mandataria por el mal uso que pudiere hacerse de {os dineros transferidos

SEXTO: Si de la ejecucién del proyecto quedaren saldos disponibles, o de la
revision de las rendiciones de cuenta $e determinaren gastos no aceptados, estos
deben ser reintegrados al Gobiernc Regional de Atacama.

SEPTIMO: Cualquier modificacién que el ejecutor pretenda introducir en el
proyecto aprobado, que altere lo sefialado en el “Formulario de presentacion de
proyectos”, deberd ser previamente autorizado en forma expresa por el Gobierno
Regional de Atacama, debiendo soclicitarse la modificacion mediante peticion
escrita dirigida al Gobierno Regional de Atacama, Division de Analisis y Control de
Gestion. Como una manera de acelerar su aprobacion, se podra enviar
conjuntamente la solicitud por correo electrdnico a rgaticah@agoreatacama.cl co
copia a mknezevica@goreatacama.cl.




OC'I_'AVO: E_! ejecutor se compromete a mantener actualizada en el Gobierno
Regional, la informacion referida a la individualizacion del encargado del proyecto,

representante legal, nimero telefénico, teléfono celular, fax y domicilio de ia
instituciond. b

NOVENO: A fin de garantizar la correcta ejecucion del Proyecto y la debida
asignacion de los recursos, el ejecutor entregara en la Oficina de Partes del
Gobierno Regional dirigida a la Division de Analisis y Control de Gestion, a favor
del Gobierno Regional de Atacama, una Letra de Cambio, por el total del monto
de la subvencién.

La entrega de dicha garantia debera ser previa a la recepciéon de los fondos a
transferir por parte del Gobierno Regional de Atacama.

DECIMO: El Gobierno Regional de Atacama, conforme lo dispone el articulo 20
letra d) de la Ley N° 19.175, tendra la facultad de supervisar y verificar la debida y
oportuna ejecucion efectiva de el Proyecto asi como el cumplimiento de las
obligaciones contraidas mediante el presente convenio, obligandose el ejecutor
a proveer todas las facilidades del caso, para permitir el fiel cumplimiento de las
referidas funciones.

¢ 1

DECIMO PRIMERO: En caso de incumplimiento de las obligaciones por parte del
ejecutor, el Gobierno Regional podra terminar anticipadamente el convenio, y sin
derecho a indemnizacién alguna y solicitar la restitucion de los saldos pendientes.

DECIMO SEGUNDQ: Se presume incumplimiento por parte del ejecutor, entre
otros, en los siguientes casos:
e Cuando no se cumpla lo programado y descrito en el proyecto mismo.
e Cuando paralice o retrase la ejecucion del proyecto sin causa justificada.
» Cuando la organizacién se disuelva en conformidad a ia normativa aplicable
a la misma.
e Cuando entrega la responsabilidad de la ejecucion de la iniciativa a un
tercero, sin previa autorizacion del Gobierno Regional.

DECIMO TERCERO: Para todos los efectos legales las partes fijan su domicilio en
la ciudad de Copiapd y se someten a la competencia de sus Tribunales.

¢ 3 .
DECIMO CUARTO: La personeria de dofia VIVIANA IRELAND CORTES, en su
calidad de organo ejecutor dei Gobierno Regional de Atacama € Intendenta
Regional, consta del Decreto N° 103 del 22 de enero de 2007 del Ministerio del
Interior. La de la LIGA DE BASQUETBOL SENIOR DE CHANARAL emana dgl===x,
Certificado de Vigencia y Directorio N° 47 de fecha 17 de Junio de 1992, otor 00
_por la llustre Municipalidad de Chafiaral.




DECIMO QUINTO: El presente instrumento se extiende en cuatro ejemplares

todos de igual valor y tenor, quedando uno en poder de la institucion y tres en
poder del Gobierno Regional.

Por el Gobierno Regional de Atacama:

i INTER
Zeypess? GOBIERN

Por la Institucion: LIGA DE BASQUETBOL SENIOR DE CHANARAL

VATDBEARANZA MORENO
REPRESENTANTE LEGAL
DE LA INSTITUCION




